
PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) br. 876/2014 

оd 8. kolovoza 2014. 

o razvrstavanju određene robe u kombiniranu nomenklaturu 

EUROPSKA KOMISIJA, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu Vijeća (EEZ) br. 2658/87 od 23. srpnja 1987. o tarifnoj i statističkoj nomenklaturi i o Zajed­
ničkoj carinskoj tarifi (1), a posebno njezin članak 9. stavak 1. točku (a), 

budući da: 

(1)  Radi osiguravanja jedinstvene primjene kombinirane nomenklature koja je priložena Uredbi (EEZ) br. 2658/87, 
potrebno je donijeti mjere za razvrstavanje robe iz Priloga ovoj Uredbi. 

(2)  Uredbom (EEZ) br. 2658/87 utvrđena su opća pravila o tumačenju kombinirane nomenklature. Ta se pravila 
također primjenjuju na svaku drugu nomenklaturu koja se u cijelosti ili djelomično temelji na njoj ili kojom se 
uvode dodatni pododjeljci, te koja je utvrđena posebnim odredbama Unije, a u cilju primjene tarifa i drugih mjera 
u vezi s trgovinom robom. 

(3) U skladu s navedenim općim pravilima, robu opisanu u stupcu 1. tablice u Prilogu ovoj Uredbi potrebno je razvr­
stati u odgovarajuću oznaku KN iz stupca 2., a na temelju razloga navedenih u stupcu 3. 

(4)  Primjereno je odrediti da u skladu s člankom 12. stavkom 6. Uredbe Vijeća (EEZ) br. 2913/92 (2) korisnik može 
obvezujuće tarifne informacije povezane s razvrstavanjem robe u kombiniranu nomenklaturu, a koje nisu u 
skladu s ovom Uredbom, nastaviti navoditi tijekom određenog razdoblja. Trebalo bi odrediti da to razdoblje traje 
tri mjeseca. 

(5)  Mjere predviđene u ovoj Uredbi u skladu su s mišljenjem Odbora za Carinski zakonik, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Roba iz stupca 1. tablice u Prilogu razvrstava se u kombiniranu nomenklaturu u oznaku KN iz stupca 2. te tablice. 

Članak 2. 

Obvezujuće tarifne informacije koje nisu u skladu s ovom Uredbom, mogu se nastaviti navoditi u skladu s člankom 12. 
stavkom 6. Uredbe (EEZ) br. 2913/92 tijekom razdoblja od tri mjeseca od datuma stupanja na snagu ove Uredbe. 
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(1) SL L 256, 7.9.1987., str. 1. 
(2) Uredba Vijeća (EEZ) br. 2913/92 od 12. listopada 1992. o Carinskom zakoniku Zajednice (SL L 302, 19.10.1992., str. 1.). 



Članak 3. 

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 8. kolovoza 2014. 

Za Komisiju, 

u ime predsjednika, 
Martine REICHERTS 

Član Komisije  
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PRILOG 

Opis robe Razvrstavanje 
(oznaka KN) Razlozi 

(1) (2) (3) 

Prijenosni aparat s baterijskim napajanjem za 
snimanje i spremanje fotografija i videa (tzv. 
„akcijska kamera”) s dimenzijama približno  
6 × 4 × 2 cm i težinom približno 74 g, koja 
sastoji se od sljedećeg: 

—  ultra širokokutne leće za kameru, 
— uređaja s tekućim kristalima (LCD) tj. indi­

katora statusa, 
—  mikro USB i mikro HDMI sučelja, 
—  utora za mikro SD karticu, 
—  ugrađenog WiFi-ja, 
—  ulaza za dodatnu opremu. 

Aparat nema funkciju zumiranja, tražilo ili 
zaslon za prikaz spremljenih slika. Uređaj nije 
predviđen da se drži u ruci nego, na primjer, 
za postavljanje na kacigu. Namijenjen je 
snimanju slika okoliša, u pokretu, tijekom vanj­
skih aktivnosti kao što su vožnja biciklom, 
daskanje i skijanje. Kakvoća videa može se 
prilagoditi u rasponu od 848 × 480 do  
1 920 × 1 080 piksela. 

Fotografije se mogu snimati samo s kakvoćom 
od 5,0 megapiksela. Kakvoća fotografija (kao 
što su oštrina, boja, kompozicija) ne može se 
prilagoditi na uređaju. 

Aparatom je moguće snimati i spremati video­
datoteke u MPEG4 obliku. Najviša rezolucija za 
snimanje videa je 1 920 × 1 080 piksela pri 
30 slika u sekundi u neprekidnom razdoblju 
od najviše tri sata s potpuno napunjenom bate­
rijom. Snimanje može zaustaviti samo korisnik. 
Snimljene slike spremaju se u odvojene dato­
teke približnog trajanja od po 15 minuta. 

Nakon prikazivanja datoteke se iz stroja za 
automatsku obradu podataka mogu prenijeti 
na aparat s pomoću USB sučelja. 

8525 80 99 Razvrstavanje se utvrđuje u skladu s odred­
bama općih pravila 1. i 6. o tumačenju 
kombinirane nomenklature, napomenom 3. 
uz odjeljak XVI. i tekstom oznaka KN 8525, 
8525 80 i 8525 80 99. 

S obzirom na objektivna svojstva aparata, kao 
što je njegova mala veličina i težina, činjenica 
da je namijenjen za postavljanje npr. na 
kacigu, njegov kapacitet za snimanje videa 
tijekom neprekinutog razdoblja od najviše tri 
sata, glavna je funkcija kamere snimanje videa. 

Iako je aparat dizajniran kao digitalni foto­
aparat, njime se mogu snimati videosnimke 
kakvoće od najmanje 800 × 600 piksela pri 
30 slika u sekundi u neprekidnom razdoblju 
od najviše tri sata. Snimanje se ne isključuje 
automatski nakon 30 minuta (vidjeti također 
objašnjenja kombinirane nomenklature za 
podbrojeve 8525 80 30, 8525 80 91 i 
8525 80 99). Činjenica da se snimljene slike 
spremaju u odvojene datoteke približnog 
trajanja od po 15 minuta ne utječe na sposob­
nost neprekidnog snimanja kamere. Razvrsta­
vanje u tarifni podbroj 8525 80 30 kao digi­
talni fotoaparat stoga je isključeno. 

Budući da se aparatom mogu snimati videoda­
toteke iz drugih izvora osim iz integrirane leće 
za kameru, isključeno je razvrstavanje u tarifni 
podbroj 8525 80 91 kao videokamere 
(kamkorderi) s mogućnošću spremanja samo 
zvuka i slike snimljene televizijskom 
kamerom. 

Aparat se stoga razvrstava u oznaku KN 
8525 80 99 kao ostale videokamere (kamkor­
deri).   
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